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“EBn las elecciones de municipalidades se votars con
lista incompleta, debiendo siempre escluirse de esta
lista uno de cada tres municipales propietarios que,
segun la lci, hayan de ser elejidos en ¢l departamen-
to respectivo. Asf en los departamentos que elijan
ocho municipales propietarios, solo podra votarse por
seis, en los que elijan diez, por siete i asf para arriba,
de manera que sien pre se escluya de la lista uno de
cada tres candidatos.

“La misma regla se observard respecto de los mu-
nicipales suplentes, dcbiendo espresarse con separacion
de los propietarios, pero escluyéndose siempre uno de
los tres que deben ser elcjidos,

“Hecho el cscrutinio, seran proclamados los candi-
datos que obtengan las mayorfas mas altas hasta com-
pletar el nimero futegro de municipales propietarios
1 suplentes que corresponde elejir a cada departamen-
to En caso de empate, decidird la suerte.”

El sefior Larrain Moxé (Presidente).—Co-
mo este articulo presenta varias i diversas disposicio-
ves, si a los sefiores Senadores les parece, podremos
votarlo por incisos.

El setior Marin.—Es mejor que recaiga la vota-
cion sobre todo &I,

El sefior Larrain Moxé (Presidente).—Est4
bien. (Se aprucha o 16 el articulo?

Ll vesultado de la votacion fué: 8 votos por la afirma-
tra © 3 por la negativa,

Se dio por aprobada lu observacion 5.» que dice:

“Llenar la omision de la primera parte del art. 82,
diciendo en lugar de cinco electores, cinco electores pro-
pldarios ¥ otros cinco suplentes.”

LPussta en'votacion la observacion T.* que dice: “Supri
mir el num, 6.° del art. 85,” fué aprobuda por 9 votos
contra 2,

Las demas observaciones fueron tambien aceptadas por
unanimidad. Son como sigus:

“8.2 Reemplazar el inciso 2.0
guiente:

“Este sufrajio serd secreto ise emitird en papel
blanco comun que no tenga seiial ni marca alguua, no
debiendo ser admitido sin estos requisitos,”

#9.* Suprimir el ndm. 1 del art 46.

“10. Sustituir la palabra “cierro” por la de *sufra-
jio” en el num, 2 del mismo art. 46,

“I1. Suprimir el dltimo inciso del art.
en su lugar los dos signientes:

“Otra copia se remitira al Gobernador para que
¢ste comunique el resultado de la eleccion al Presi.
dente de la Republica,

“El alcalde remitira los poderes a aquellos ciudada-
nos que hayan obtenido mayorfa numérica de sufrajios
segun el acta, cualesquiera que sean las observaciones
a gue ella diera lugar.”

del art. 41 por el si-

51, i poner

Se levants la sesion.

BESION 25." ESTRAORDINARIA EN O DE NOVIEMEBRE DE
1874,

Presidencia del seior Larrain Moxs,
SUMARITO.

Lectura i aprobacion del acta de la sesion precedente. —
Cuenta.—El sefior Presidente recomienda a las Comisio-
nes respectivas el pronto despacho de los informes re-
lativos a las cuentas de inversion de los afios 18721 1873,
—3e.procedio a elejir Presidente i vice-Presidente, i ro.
sultaron c¢lectos los aectuales.—Se puso en discusion el
proyecto que declara subsistentes fas conlribuciones es-

S. E. DE S.

tablecidas; i fué aprobade en jeneral i particular por
unanimidad.—Se traté en jeneral del proyecto sobre re-
forma de la planta de empleados de Jas oficinas de co-
rreos de Sauntiago i Valparaiso: aprobado en jeneral pass
a Comision.—Fué nombrado el sefior Echeverria para in-
tegrar la Comision de Gobierns.—Puesto en dis~usion
el proyecto por el cual se aprueba la convencion postal
con el Uruguay, fué aprobado en jeneral i particular,—
Se pasd a tratar del proyecto sobre reforma de portes de
correspondencia, i fué aprobado en jeneral i particular.
—3Se levanta la sesion,

Asistieron los sefiores Aldunate, Burros Moran,
Blest, Kcheverria, Brrdzuriz, Irarrazaval, Marin, Mat-
te i los sefiores Ministros del Tuterior, de Relaciones
Esteriores, de Justicia 1 de Hacienda.

Aprobada el acta de la sesion anterior, se di¢
cuenta:

De seis oficios de la Camara de Diputados; con el
primero devuelve aceptado el proyecto aprobatorio de
la Cuenta de Inversion de los caudales concedidos para
el servicio pablico en el afio de 1871; en los tres si-
guientes comunica haber aprobado los proyectos de
tei que tratan de ceder a la Municipalidad de Talca-
huano, la propiedad de cierto terreno declarado fiseal,
de gravar la esportacion de maderas del departamen-
to de Valdivia con una contribucion a favor de la
Municipalidad de dicho departameuto, i sobre rcfor-
ma de la tarifa postal; en el quinto participa Laber
prestado su acuerdo al proyecto que autoriza a 8. 13,
el Presidente de la Republica para cotitratar un ewn-
préstito que produzca lasta nueve millones quinicn-
tos mil pesos, i en el tltimo avisa no haber insistido
en el mantenimiento de la modificacion propuesta por
S. E. el Presidente de la Reptiblica al art. 33 del
proyecto de lei de eleccionces.

Los proyectos aque se refieren los oficios primero i
quuinto se mandaron comunicar a 8. E. ¢l Presiden-

te de la Reptublica; los referentes al segundo, tercera

i cuarto se reservaron para segundla lectura i el ulti-
mo se dispuso que se archivara.

LI cuarto de los oficios de que se di6 cuenta es co-
mo sigue:

Santiago, noviembre 9 de 1874.—Con motivo de
los antecedentes que tengo el honor de acompafiar a
V. K. esta Honorable Cdmara ha prestado sa apro-
bacion al siguiente

PROYECTO DE LEIL

“Art. 1.° La correspondencia que debe conducir
el correo de un punto a otro de la Reptblica, podra
depositarse en los buzones franca o sin franquear, con
escepeion de los espedientes judiciales, que deben ser
préviamente fraugneados.

“Art. 2.° El franqueo se har4 adhiriendo a la cu-
bierta de las cartas estampillas de un valor igual al
porte que deban satisfacer. Tambien se consideraran
franqueadas las cartas contenidas en sobres timbra-
dos de valor competente, emitidos por el Estado.

“Art. 3.° Las cartas ordinarias que se dirijan de
un departamento a otro de la Reptiblica, por tierra o
mar, pagardn los siguientes portes:

“Las que pesen 15 gramos inclusive, cinco cen-
tavos.

“Las id. de 15 a 30 id., 10 centavos.

“Las id. de 80 a 50 id., 15 centavos.

“Las id. de 50 a 100 id., 20 centaves.

“Las que excedun de este tltimo peso pagarin cin-
co centavos mas por cuda cincuenta gramos o frac-
cion.

“Art. 4.° Las cartas ordinarias que se dirijan de
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un punto a otro del miswmo departamento, pagardu el
porte que sigue:

“Lias que pesen hasta 15 gramos inclusive, dos cen-
tavos,

“f,a8 id. de 15 a 80 id., 5 centavos.

“Ias id. de 30 a 50 id., 10 centavos.

“Las id. de 50 a 100 id., 15 centavos.

“Las que excedan de este tltimo peso pagardn cin-
co centavos was por cada cincuenta gramos o frac-
cion..

“Art. £.¢ Las cartas de los paises estranjeros que
Heguen sin el franqueo competente de Chile i las que
se despachien para los mismos paises, pagardn dicz
centavos por cada guiuce gramos o fraccion de quinece
gramos.

“Art. 6.° Las carta-tarjetas para el intcrior de la
Republica, seran del valor de dos centavos; para los
puises de Amgrica i las Antillas, de tres ceutavos, i
para las demas partes del mundo, de cinco centavos,

“Para que estas cartas goceu del porte geiialado en
¢l inciso que precede, se requiere:

“1,> Que sean de las emitidas por el Estado;

“290 Que el anverso o contenga otra escritura que
la direcvion;

“3° Que la comuuicacion nosea de cardober obece-

no o inmoral; i

“4° Que se deposite en el correo sin sobre.

“Las que falten & la tercera condicion quedardn
detenidas, i las que no llenaren las demas se fran-
gueardn como cartas.

“Art. 7. Las muestras que jiren entre un punto i
otio de la Reptbiica, pagaran 5 centavos por cada
50 gramos o fraccion. Las que se despachen o lleguen
del estranjero pagardn 8 centavos.

“Deberan ser sin valor intrivseco, i se depositardn
en el correo en cierros que permitan reconocer su ok
tenido. Cuando no pueda hacerse este reconocimiento
sersn franqueadas como cartas.

“No se dard curso a les que pesen mas de un quilo-
gramo ni a las que tengan una dimension mayor de
30 centimelros por cualyuiera de sus lados.

“Tampoco sc dard curso a las muestras de objetos
cortautes, inflamables, de vidrio o demasiado duros,
nia las que contengan liquidos, o que por su natu-
raleza pucdan perjudicar la correspondencia.

«“Art. 85 Las cartas cireulares, las tarjetas de vi-
sita i demas iwpresos que no estdn destinados a la
luz pablica sino a individuos determinados, pagardn
un eentavo por cada ejemplar.

«Qireulurdn libres de porte las publicaciones perid-
divas que salgan a luz en pliegos sueltos de la forma
comun de diario.

¢ Los folletos, libros, obras que se publiquen por
entregas i las obras impresas, litografias, papeles de
inGsica, etc., correrdn libres si su peso no excede de
50 gramos. Si exceden pagardu un centavo por cada
50 gramos o fraccion.

«Lns mismas publicaciones del estranjero o las que
se envien fuera del pais, pagarin un porte doble del
anterior.

+Los espedientes judiciales, hasta 100 gramos, 15
centavos. Los que excedan de este peso pagardn 2
centavos per cada 50 gramos o fraccion.

¢ L,08 hnpresos exentos o né de porte, que conten-
gan alguna eowuuicaecion manuscrita o que s¢ deposi-
teu en e} correo asegarados i forrados de manera que
no puedan coutarse ui ser inspeccionados, adeudarin
¢l porte de cartas.

[l maximo de peso de los paquetes, esceptuando

los espedientes judiciales, serd de 5 quilogramos, iel
de su dimension igual al de las muestras.

“Art. 9. La correspondencia que se deposite en
los buzones sin franquear o insuficientemeute fran-
queada, se multars con el porte doble del que corres-
ponda. .

“No se dard .curso a la eorrespondencia sin fran-
queo o insuficientemente franqueada con destino al es-
tranjero,

“Art. 10. La correspondencia en transito quo lle-
gue sin el franqueo necesario de Chile para los pai-
ses a que no debe enviarse libre de portc en virtud
de convenciones postales, sc entregard a la persona
que lejitimamente la reclame, despues de satisfacer
los derechos que adeudare.

«Art. 11. Se prohibe remitir dentro de la corres-
pondencia moncdas, letras al portador, billetes de
bancos, joyas u objstos de valor. Las piezas que las
contengan quedardn detenidas en el correo, i el intere-
sado no podrd retirarlas sino despues de pagar la
multa de un peso por cada 15 gramos o fraccion i de
justificar plenamente que es su verdadero dueiio.

“Art. 12. Correrd libre de porte la correspondencia
que las siguientes auntoridades i fancionarios péblicos
se dirijan entre si bajo sello oficial:

«]e La del Presidente de la Repabliea i del
Conscjo de Estado;

“La de las secretarias de ambas Canaras lejislati-
vas i de la Comision Couservadora;

“3.2 La de los Ministros de Estade. .

“q0 La de los Intendentes i Gobernadures depar-
tamentales;

“52 La que Jos subdelegados remitan a las auto-
vidades superiores i la oficlal que se dirijan entre &f;

“G.o La del director jeneral de correos, la de loa
administradores i encargados de estafetas gque se re-
mitan entre sf por asuntos del servicio;

«72° La del inspector jeneral de telegrafos,

«82 Ja de los jefes de oficinas de estadisticas;

«ge La de los ajentes diplomaticos de la Repibli-
ca acreditados en el estraujero i la de los ajentes di-
plomaticos estranjeros acreditadosen la Repuabiica que
le dirijan a las autoridades chilenas;

«10. La de los Fribunales de Justicia i juzgados
civiles, eriminalesi de comercio;

11, La de los obispos, gobernadores eclesissticos,
provisores i vicarios jenerales;

«12, La del rector de la Universidad;

18, La del inspector jeneral de escuelas;

«14. La del eoutador mayor;

«15. La del director de Ia contabilidad jeneral, la
del factor jeneral de estanco, la de los superinteuden-
tes de aduanas i de la Casa de Moneda;

«16, La de los inspoctores jeuerales del ejéreito i
de 1la Guardia Naciounal; v

«17. La de los comandantes de armas, gobernado-
ros de plazas i jefes de divisiones mi'itares;

18. La del comandante jeueral de marina, gober-
nadores i subdelegados maritimos;

¢19. La del comandante do la escuadra i estacio-
pes navales;

“20. La del inspector de faros;

«21, La de los empleados i comisionados en el ser-
vicio pablico que fuere declarada libre por el Supre-
mo Gobierno.

«Art. 18. Sc eonducird franca la correspondencia

articular qus a continuscion se espresar

«1. La del Presidente dela Repablica i de los Mi-
uistros de Estado;

&
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“2:* La de los intendentes i gobernadores departa-
mentales, dentro del territorio de su mando;

“3.° Lu de los obispos dentro de sus di6cesis;

‘4.2 lia de la colonia de Magalliues;

“5.* La de los paises que gocen de esto privilejio
por convenciones postales;

“6.* Lios espedieutes seguidos de oficio, los civiles
eutre purtes declarados pobres i las de cualquier cla-
ge que se dirijan a los juzgados de letras por los jue-
ces de su jurisdiceion;

“4.> Los impresos oficiales i las pruebas de impren-
ta que no tengan otras indicaciones manuseritas que
los signos i las uotas usuales de correceion.

‘“Art. 14. Puede conducirse libremente por los
particulares:

“1 La correspondencia exenta de porte ila de-
bidamente franqueada ecuyas estampillas hayan sido
inutilizadas por alguna oficina de correos:

“2. La gue jire entre dos puntos de la Republica
en que no hayan correos establecidos; -

“3. Ling cartas de recomendacion personal que lle-
ven por si mismo los interesados, con tal que vayan
abiertas.

“4.* Los impresos i muestras do todas clases.

“Art. 15. El derecho de certificacion serd de diez
centavos por cada ciocuenta gramos o fraccion, ade-
mas del que corresponda por franqueo; pero las ofici-
nas no cobrardn en ningun caso mas de cincuenta cene
tavos por razon de certificado,

“Podrd certificarse cualquier clase de corresponden-
cia que se lleve al correo con este objeto.

“Solo se dard certificado para los lugares en que
cxistan estublecidas administraciones o estafctas i pa-
ra los paises con que se Laya celebrado convenciones
postales.

“Art. 16 Los buques mercantes que partan de
los puertos de la Repablica conducirin para aquelles
en que deban tocar, la correspondencia que les entre
gue la autoridad maritima. De ella dar4 recibo el ca-
pitar o contador que la tome a su eargo.

“Art. 17. Los administradores de correos de log
puertos, abouardn al buque conductor diez centavos
por cada cincueunta gramos de peso de la corresponden-
cia cpistolar para el estranjero que hubiesen mandado
poner & su bordo.

“Art. 18. Quedan derogadas las disposiciones que
sean contrarias al presente proyecto. '

“Art. 19. Ista lei comenzars a rejir en toda la
Repiiblica un mes despues de su publicacion en el pe-
riodico oficial.

“Dios guarde a V. E.— Belisario Prats.— Ventura
Blanco, Diputado Secretario.”

Se procedié a la eleccion de Presidente s vice Presi-
dents.

£/ escrutinio di6 pov resultado 9 votos a favor del so-
fior Péres,don José Joaguin, para Presidente, § otros tan-
tos @ favor dvl sefior Solar, para vice Presidents.

Quedaron, en consecusncia, electos dichos senores,

Kl sefior Larrain Moxé (Presidente).—El
sefior pro Seeretario me La dado cuenta de que se
encueutran en Secretarfa siu ser informadas por las Co-
misiones respectivas las Cuentas de Inversion corres-
poudientes a los afios 1872 i 1873. Estos proyectos
estdn incluidos en la convocatoria i estdn nombradas
desde hace ticmpo las Comisiones que han de infor-
marlos. La Comision nombrada para examinar la
cuenta del afio 72 la componen los sefiores: (leyé). Lia
Comision para la de 1873, 1a forman: {(Tey6). Yo me
pernmiito suplicar a los sefiores Senadores que procu-

ren reunirse para despachar a la mayor brevedad estos
asuntos.

En discusion el proyecto de lei que declara sabsie-
tente las contribuciones establecidas,

El proyecto dice ast:

“Articulo tpnico.—Las coptribuciones legalmente
establecidas subsistirdn por el término de dieziocha
meses, a contar desde la promulgacion de esta lei.”

il seiior Irarrazaval,—Creo que fulta mucho
tiempo para que so cumpla el térmiuo de la lei vi-
jente.

Elsefior Barros Lueo (Ministro de Hacienda).
—=>4i, gefior; el 1.° de julio del afio entrante. Se ha
presentado este afio porque hai algunos miembros del
Congreso que creen que ésta es una lei que debe die-
tarse anualmente, apesar de que el testo literal de a
Constitucion dice que esta lei rije por el término de
dieziocho meses. Por evitar cuestiones sobre interpre-
tacion do la Coustitucion, e} Gobierno ha querido pre-
gentarla este aflo.

Bl sefior Irarrazaval, —Desde tiempo atras
se ha tenido la idea de enumerar eu esta lei todas las
contribuciones i entiendo que el principal inconvenien-
te con que se ha tropezado es el temor do que por ol-
vido u otra causa se dejase sin nombrar alguna
contribucion i despues no pudiese cobrarse. 8i no
estoi equivocado, creo que quedé de presentarse por
el Gobierno un proyecto en esta forma, derpues de
hacer un prolijo trabajo, i me parece que se yrometio
que para este aflo se presentaria.

Yo creo que habria una gran ventaja en la ename-
racion, cuando mas no fusra para descubrir aquellas
contribuciones que se cobran sin estar fundadas en
una lei, i si era indispensable cobrarlas se diseatirian
i se dictaria una lei

Il seiior Barros Lueo (Ministro de Hacisn-
da.)—Ea la Cimara de Diputados donde se trat6 lar-
gameunte este negocio, sc acordé el afio pasado nom-
brar una Comision especial para que presentase el
proyecto de lei a quese refiere el Honorable sciior
Senador, despues de hacer un prolijo exdmen de to-
das las coutribuciones; porque la cosa tiene graves
dificultades no tanto respecto de las contribuciones
fiscales, como de las contribuciones municipales. La
Comision se compuso de parte de la Comision de Ha-
cienda i de otros sefores Diputados. _

Este afio, cuando se discutié este proyecto en Ia
otra Cdmara, uno de sus miembros dijo que Ja Comi-
sion no habia conseguido presentar el proyeeto, por-
qac habia querido hacerlo en una forma que oom-
preudisse tambien o se refiriese a los presupuestos, i no
tuvo tiempo de hacer todo el trabajo. Se agregd que
talvez para el afio siguiente podria presentarlo.

El Gobierno ha estado esperando ese proyecto para
estudiarlo i formular su opivion sobre €l porgue, co-
mo he dicho antes, lag contribuciones municipales
ofrecen serias dificultades para su enumeracion.

El sefior Erarrazavak.—Por lo que Le oide al
sefior Ministro de Hacienda parece que el Gobierno
se Lia preocupado por su parte de este negocio i que
ha hecho algun trabajo sobre ¢; asf es que me parece
que es de esperar que para el afie préximo se presen--
tard el proyecto, si no por la Cowmision de la Cdmara
de Diputados, por el Gobierno. En esta esperansa,
no tengo ningun inconveniente para dar mi voto aho-
ra al proyecto tal como se ha presentado.

El seior Larrain Moxé0 (Presidente.)— Co-
mo no se ha hecho observacion alguna al preyecte
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misms, votaremos en janeral i particular el articulo,
el unico articulo de que consta.

Resulto aprobado por unanimidad,

Ll sefior Irarrazaval.— Aprovechando la pre-
sencia en la Sala del sefior Ministro de Relaciones
Iisteriores, pediria que se diera preferencia al pro-
yecto de Couvencion postal eon el Uruguai.

El seiior Larrain Moxo0 (Presidente.)—Fs-
t4 en tabla; pero antes de 6l yo me permitiria supli-
car al Senado que acordara aprobar en jencral un
progecto que debié haber sido despachado mucho
tiempo 4ates, i que por una equivocacion no se habia
dado cuenta de 61 al Senado, por creerse que estaba
pendicute todavia en la Cdmara de Diputados, la que
lo habia remitido hacia mucho tiempo al Senado. Me
refiero al proyecto que fija la planta de cpleados de
€orreos,

Aprobado que sea en jeneral, se pasard a Comision
i continuaremos cou el proyecto a que se ha referido
el seiior Trarrdzaval, si Su Sefiorfa no se opone a es-
ta indicacion que me permito hacer para remediar el
error gue se ha sufrido. _

No habiéndose opuesto ningun seior Senador a
L indicacion anterior, se dio lectwra al proyecto que
i laplante de empleados en lus oficinas de co-
"reos.

El seiior Altamivane (Ministro del Iuterior.)
—Iu este proyecto hai que agregav cu el altimo ar-
ticulo una frase que diga: “Aprobadoes que scan es-
tos sueldos, no gozardn estos empleados de la gratifi-
cacion del 25 por ciento.”

Se dié por aprobade on jeneral el proyecto conla mo-
dificacion indicada per el seior Ministro. Se acords pa-
sarlo a la Comision de Gobierno, 1eintegrandola con el
seftor Senador Lcheverria.

Se puso en discusion jeneral i se aprobé la convencion
postal entre Chile ¢ la Repiblica del Uruguar. Se paso
a discutivla en particular.

Fueron aprobados sin debale los arts. 1.°2°, 3°, 4°, &°,
6o, 70,1 8.

Se puso en discusion el art. 9.2

Bl setor Larrain MoxXo (Presidento).—La

Tamara de Diputados ha introdueido uua modifica-
cion en este articulo. Dice asi:

«Apt. 00 Iista oCnvencion serd ritificada i las ra-
tificaciones se canjeardn en Montevideo o en Santia-
go de Chile eu el plazo que se juzgare necesario pa-
ra ofectuarias.”

Bl seior Thafiez (Ministro de Relaciones Lste-
riores).—listando para terminar el plazo fijado en
este art{zulo para la ratificacion del convenio postal,
hasido necesario insroducir esta modificacion, dicien-
io que se caujeard en tanto tiempo o en ol que fuere
pecesario. s el mismo procedimiento adoptado en to-
das las convenciones de este jénero que se celebran,

Tt sciior Laarrain Moxo (Presidente) —En
discasion el articulo con la modificacion de la Cama-
ra de Diputados.

Se aprobo el articulo en esta forma.

La Convencion quedd en los terminos siguientes:

ARTICULO 1.

«IIabrd entre los correos de la Reptblica Oriental
del Urnguai i Chile un cambio reciproeo i regular de
correspoudencia por iutermedio de la lfvea de vapo-
res de la Compaiiia del Pacifico, i por el de cualquie-
ra otra via de vapores que en adelante se estabblecie-
3¢ entre los dos paises, sieudo de cuenta de cada una

de las Altas Partes Contratantes los gastos que oca-
sioue el envio de sus balijus respectivas.

ARTICULO IL

“La correspondencia que s¢ oambie entre las Re-
piiblicas Oviental del Uruguai i Chile, serd necesa-
riamente fran-ucada en el pais de su procedencia con.
arreglo a la tarifa que cada uno de los Estados deter-
mine por su parte, 1 circulard libremente i exenta de
todo porte por las estafetas del pais a que vaya diri-
jida.

ARTICULO 1II.

“No se comprendeen el artfeulo anterior Ia eorres-
pondencia oficial de los Gubiernos coutratantes ila de
sus respectivos ajentes diplomdticos i cousalares que
lleve los sellos de las Secretarfas de Kstado, legacio-
pes i consulados; las publicaciones oficiales, las vevis-
tas, folletos i periodicos, que serdn libres de frauqueo
obligatorio i estardn exentas de todo porte en el pais
a que fucren destinadas.

ARTICULO IV,

«Si las comunicacionss, cartas i publicaciones dn—
tes mencionadas pasasen en trnsito para otra nacion
por uno de los Jistados Contratantes i hubiese nece-
sidad de feanquearlas con ese fin, el franqneo se havi
de cuenta del Grobierno a que pertenezea el correo de
transito, sin responsabilidad del otro, quedando ayquél
obligado a encaminarlas a su destino.

ARTICULO V.

“Iag cartas certificadas que se envien de uno de
1os Bstados Contratantes al otro, noserdn eutregadas
sino con recibos otorgados por las personas a quienes
van dirijidas o sus lejitimos reprentantes, i estos re-
cibos se remitirdn al correo del cual procedieren las
cartas antediclias para comprobar su entrega a los
remitentes.

ARTICULO VI

“Las cartas gque por cualjuier ecausa no se hayan
podido entregar en el lugar de su destino a la espira.
cion de un plazo suficiente para cfectuar su entrega,
serdn reciprocamente devueltas sin gravimen de por
te a la admiuistraciou de correos del pais que la ha-
ya remitido, quedando a la disposicion de la oficiua
que los haya recibido los periddicos i demas articu-
los rezagados de correspondencia.

ARTICULO VIL

T,as divecciones de correos de Jos Estados Contra-
tantes adoptardn de comun acuerdo todas las redi-
das de 6rden i detalle necesarias para pouer en cfecto
la presente Couvencion, pudiendo de la misma mane-
ra modificar dichas medidas de tiempo en tiempo, se-
gun lo exijieren las necesidades del servicio.

ARTICULGC VIIL

“La presente Convencion duraid dicz aflos desde
el dia del canje de sus ratificaciones, i pasado este
térmivo se entenderd ticitamente prorogada afio por
sfio, hasta que una delas Purtes, Contratautes notifi-



que a la otra su intencion de ponerle fin despues de
doce meses de hecha la notificacion.

ARTICULO IX.

“Esta Convencion serd ratificada i las ratificacio-
nes se canjeardn en DMontevideo o en Sautiago de
Chile en el plazo que se guzgare necegario para efec-
tuarlag.” : '

El sefior Altamirano (Ministro del Interior).
—En la altima sesion de la Camara de Diputados se
despaché un proyecto sobre porte de correos que es
mui nceesarie a la vez que de mui fécil discusion.
Actualmente hai una verdadera anarquia en lo relati-
vo al porte de las cartas. Las que van al Callao pa-
gun tauto, lus que van mas al norte cuanto, i asi las
demas. Con este proyecto, aprobado ya por laotra
Cdmara, se abarata cl servicio de correos i se estable-
ce una regla uniforme. Habia un proyecto presenta-
do por el Gobierno e informado por la direccion jene-
ral del ramo, pero al tiempo de ocuparse de ¢l la
otra Cdmara, se presenté un contra-proyecto para que
sirviese de base a la discusion i ese fué el que aprobo
ia Cdmara de Diputados en la sesion pasada.

Si el Senado no tuviera inconveniente, haria un
buen servicio al pais introduciendo la armonia i la
baratura en este ramo. Por otra parte, la cuestion es
encilla, no hai neeesidad del informe de una comision
1sobre todo para que se pudiera despaclar este afio.

Si no hubiera inconvenicnte, haria indicacion para
que este asunto se tratase ahora mismo.

El sefior Larrain Moxo (Presidente).—1Iil
Senado ha oido Ia indicacion del senior Ministro del
Taterior. Ll proyecto que estaba en tabla a continua-
cion cra el de transformaciou de Valparaiso, pero si
el Senado quiere dar preferencia a este proyecto pasa-
remos a tratarlo,

La indicacion del seior Ministro del Interior ful

aprobada por el asentimiento tdeito de la Camara.

Ll sefior Laurvain Moxo0 (Presidente.)—En
discusion j-neral. ; Algun sefior Scnador quiere hacer
uzo de la palabra?

Aprobado el proyecto en jeneral por wnanimidad,

Ll seiior Altamiraneo (Ministro del Tuterior.)
—Yo creo que este cs un negoeio sencillo i que el Ho-
norable Senade puede tratarlo inmediatamente en par
ticular. Hago iudicacion en este sentido.

Se aprobo esta indicacion,

Ll proyecto se puso en discusion particular,

Tueron aprobados los arts. 1.° 1 2.°

“Art. 1.° La correspondeneia que debe conducir el
correo de un punto a otro de la Repabliea, podra de-
positarse en los buzones franea o sin franquear, con
csgepeion de los espedientes judiciales, que deben ser
préviamente franqueados.”

“Art. 2.° Bl franqueo se hard adhiriendo a la cu-
bierta de las cartas estampillas de un valor igual al
porte que deban sati:facer. Tambien se considerardn
frangucadas las eartas contenidas en sobres timbrados
de valor competente, emitidos por el Estado.”

Se trato del art. 8.°

“Art. 3.° Las cartas ordinarias que se dirijan de
un departamento a otro de la Repdablica, por tierra o
mar, pagardu los siguientes portes:

*Lias que pesen hasta 15 gramos ineclusive, 5 cen-
tavos,

“Las id. de 15 a 30 id., 10 centavos.

“Las id. de 80 a 50 id., 15 eentavos.

“Lag id. de 50 a 100 id., 20 centavos.
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“Las que excedan de este tltimo peso pagardn 5
centavos mas por cada 50 gramos o fraceion.”

El sefior Altamirano (Ministro del Interior.)
—La unica reforma introducida en este articulo con-
siste en que, segun la lei actual, toda carta que pese
Lasta nueve gramos pagard cinco centavos; miéntras
que ahora se estiende el peso hasta los quince gra-
mos, lo que reduce el porte casi a la mitad,

Se aprobé el articulo.

Se traté del 4.°

“Art. 4,° Las cartas ordinarias que se dirijan de
un pusto a otro de! mismo departamento pagardn el
porte que sigue: ‘

“Las que pesen hasta 15 gramos inclusive, dos cen-
tavos.

“Lasid. de 15a 301id., 5 centavos.

“Las id. de 30 a 50 id, 10 centavos,

“Las 1d de 50 a 100 id., 1 centavos.

“Las que excedan de este altimo peso pagardn 5
centavos mas per cada 50 gramos o fraecion.”

Il sefior Altamirano (Ministro del Interior.)
—La reforma introducida en este articulo consiste,
sefior, en que se da mag ensanche a las ventajas de lo
que agui lamamos el correo urbano. Una carta man-
dada hol de un punto a otro de la ciudad vale dog
centavos; 1 lo que el proyecto establece es que esta
mismna ventaja se estienda a los diversos puntos de
un mismo departawento, Asf, por ¢jemplo, las cartas
quc de Santiago vayan a Renca, a Nuiioa, ete. no pa-
gardn sino dos ccutavos, siempre que la carta sea sen-
cilla,

El articulo fué aprobado por unanimidad.

Se trato del art. 5.

“Art. 5.° Las cartas de los paises estranjeros que
lleguen sin el franqueo competente de Chille i las que
se despachen para los mismos paises pagardn 10 cen-
tavos por cada 15 gramos o fraccion de 15 gramos.”

El sefior Altamirano (Ministro del Iuterior).
—FEu el yroyecto primitivo se establecia diferente ta-
vifa para las cartas que van a un pais de América
respecto de las que van a Kuropa. No viéndose, pues,
razon ninguna para establecer esta diferencia se con-
vino en fijarla igual para uno i otro punto. Desgracia-
damente por un error de copia del proyeecto pasalo
por la Cdmara de Diputados aparece la diferencia que
pucde notar en este artfeulo el Senado; pero en reali-
dad se ha establecido igualdad de franqueo para las
cartas que se dirijan tanto a los paises americanos co-
mo a los europeos.

Ll sefior Presidente.—;BEstd establecido que
se pague a los vapores que llevan la correspondencia?

Ll sefior Altamirano (Ministro del Interior).
—El Gobierno subvenciona a tres compaifiias de va-
pores que la conducen. Hai porte terrestre i porte
maritimo. ;

El sefior Presidente.—;Queda enténces coms
prendido uno i otro porte?

El sefior Altamirano (Ministre del Interior).
—8i, sefior Presidente,

El sefior Irarrazaval.—En el art, 3.2se ve
que las cartas ordinarias que e dirijen de un dépar-
tamento a otro de ]a Repablica por la via maritima
pagan quince centaves, Siendo asi, ne veo razon para
que las cartas que vayan al estranjero paguen mas
porte. Aquf debia pagarse igual porte por las que vie-
pen i van al estranjero. Vienen de paises con los cua-
les no hemos celebrado convencion postal; esas cartag
han pagado ya todo el porte exijido desde el punto de
partida, ;Por qué causa, enténces, hacer pagar a loa
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nacionales ol porte de cartas que pasan de un depar-
tamento a otro de nuestro territorio? Desde que esos
paises estranjeros no nos hacen pingun servicio jpor
(ué recargar a nuestros nacionales con este nuevo gra-
vimen? Convendria en que tal se hiciera con aquellas
naciones con las cuales hubiésemos celebrado tratados
postales, pero las otras indudablemente debian pagar
ol porte marftimo de Chile.

Ll seior Altamirano (Ministro del Tuterior)
—DLnla otra Cdmara se tratoé de esta cuestion i al-
gunos sefiorcs Diputados pidieron que se suprimiera
el porte ma1ftimo, pero se noté que con tal supresion
{bamos a ser mas liberales que todas las naciones del
mundo. Al llegar a uropa una carta nucstra ;deja
de exijirse el porte maritimo? No, seilor; i si nosotros
eliminamos este pago arribarfamos al resultado de que
ningun otro pais cclebraria convencion postal con el
nuestro, pues ella no tendria objeto desde que Chile
no exijia pago ninguno por cartas venidas del estran-
jero. Dariamos con esto un ejemplo de jenerosidad que
no tiene imitadores en parte alguna, puesto que en
todos los paises se cobra porte por toda carta que no
llega convenientemente franqueada. Al hacerle tam-
bicn asi nosotros no harfamos mas que seguir la regla
jeneral eatablecida en todo el mundo.

No habiendo hecho uso de la palabra ningun se-
fior Senador, sz dié el articulo por aprobado.

Il 6.0 fué aprobadoe por asentiniento tdcito de la
Scla; dice asi:

“Art. 6.° Lasg carta-tarjetas para el interior de la
Repiblica, seran del valor de dos centavos; para los
paises de América i las Antillas, de tres centavos, i
porn las demas partes del mundo, de cinco centavos.

“Para que estas cartas gocen del porte seiialado en
el ineiso que precede, se requiere:

“1,* Que sean de las emitidas por el Estado;

“2¢ Que el anverso no contenga otra escritura que
la direccion;

“3° Que la comunicacion no sea de cardcter obee-
no o inmoral; i

“4,° Que se deposite ea el correo sin sobre.

“Las que falten a la tercera condicion quedarin de-
tenidas, t las que no llenaren las demas se franqueardn
como cartas.”

Se di6 poi- aprobado el articulo 7.°

“Art. 7.° Las muestras que jiren eutre un punto i
otro de la Republica, pagardn 5 centavos por cada 50
gramos o fraccion. Las que se despachen o lleguen
del estranjero pagarin 8 centavos.

“Deberan ser sin valor intrinseco,ise depositardn
en el correo en cierros que permitan reconocer su con-
tenido. Cuando no pueda hacerse este reconocimiento
serdn franqueadas como cartas,

“No se dard curso a las que pesen mas de un kilé-
gramo ni a las que tengan uoa dimension mayor de
treinta centfmetros por cualquiera de sus lados.

“Tampoco se darsd curso a Jas muestras de objetos
cortantes, icflamables, de vidrio o demasiado duros, ni
» las que contengan liquidos, o que por su naturaleza
puedan perjudicar la correspondencia.”

Se puso en discusion el art. 8.°

“Art. 8.° Las cartas circulares, las tarjetas de vi-
sitas i demas impresos que no estdn destinados a la
luz ptblica sino a individuos determinados, pagardn
un eentavo por cada ejemplar.

“Circulardn libres de porte las publicaciones perio-
dicas que salgan o luz en pliegos sucltos de la forma
comuu de diario.

1,08 folletos, libros, obras, que se publiquen por

entregas i las obras impresas, litografias, papeles de
musica, ete., correrdn libres si su peso no excede de
cincuenta gramos. Si exeeden pagarin un centave
por cada cincuenta gramos o fraccion.

“ILas mismas publicaciones del estranjero o las que
se envien fuera del pafs, pagarin un porte doble del
anterior.

“Los espedientes judiciales, hasta cien gramos, 15
centavos, los que excedan de este peso pagardn 2 cen-
tavos por cada 50 gramos o fraccion.

“Los impresos exeutos 0 no de porte, que conten-
gan alguna comunicacion manuserita o que se depo-
siten en el correo asegurados i forrados de manera
que no puedan contarse ni ser inspeccionados, adeu-
dardn cl porte de eartas.

“Jil méximo de peso dc¢ los paquetes, esceptnando
los espedientes judiciales, serd de cinco quilégramos i
¢l de su dimension igual al de las muestras.”

Bl sefor Altamirano (Ministro del Tuterior,)
—Jiste articulo fué agregado en la Camara de Dipu- -
tados i se refiere a los espedientes judiciales seguidos
por individuos que litiguen como ricos, en contrapo-
sicion a otro articulo del proyecto relativo a los espe-
dientes que sc siguen por personas declaradas pobres
i a los que se siguen de oficio, declarados exentos de
todo pago.

Eo la otra Camara Lubo sefores Diputados que
sostuvieron que todo espediente judicial, sin escep-
cion, debia quedar cxento de pago; al fin, creyéndose
que excesiva la contribucion que imponia el proyecto,
pero era que sin embargo algo debian parga estos es-
pedientes que se siguen entre ricos, se acordd que pa-
garan 15 centavos por cada cien gramos 1 2 centavos
por cada cineuenta gramos mas. Ksto eslo que dispo-
ne el artfculo.

Se dié por aprobado,

“Art, 9.0 La correspondencia que se deposite en
los buzones sin franquear o insuficientemente fran-
queada, se multars con el porte doble del que le co-
rresponda,

“No se dars ourso a la correspondencia sin fran-
queoo insuficientemente franqueada con destino al
estranjero.”

11 seiior Irarrazaval.—Pido la palabra.

El sefior Altamirano (Mioistro del Interior),
—Perm{tame el sefior Senador; talvez Su Sefiorfa va
2 hablar sobre un inciso que por error ha venido,
porque fué suprimido en la Cdmara de. Diputadcs.
Hablo del inciso que dice que toda carta franqueads
con un sello usado pagard el diez veces tanto de la
contribucion que deba. En la Cimara de Diputados
se vi6 que esto era injusto i que deberia cousiderarse
esa carta como no franqueada simplemente, i encon-
secuencia suprimio el inciso, el cual solo por error de
gecretarfa ha venido al Senado.

Bl sefior Irarrazaval.—Realmente me ha-
bia llamado la atencion este inciso a que se reficro
el sefior Ministro; pero hai otra circunstancia mas
sobre la cual iba a hablar tambien.

Yo no veo por qué razon el que recibe una carta
sin franquear ha de pagar el doble como malta por
la falta ge franqueo, cuando no ba estado en su mavo
evitarlo. Desde que hai un articulo que dice qne se
recibe en el correo toda carta que esté o n6 franquea-
da, lo natural seria que por la carta no franqueada
pague el que la recibe el costo del franqueo i nada
mag,

Kl sefior Altamirano (Mivistro del Interiar).
—Se ha-tomado este medio en beneficio do Jor mismos
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interosados, porqne’siendo necesario i conveniente evi
tar esto de que sc mauden las cartas sin franquear,
entre adoptar el partido de no darles curso, o de dar-
les curso i hacer pagar el doble, se ha ereido preferi-
ble esto dltimo, por no perjudicar a los particulares
que, teniendo mucho interes en recibir o que llegue
a su término una carta, no lo consigan por haber su-
frido la persona que la manda un olvido involuntario
© por otra cansa tan inocente como esta,

Bl gefior Iravriazaval.—Yo me referia a lo
que sucede en otros paises. Bn caci todas las ofici-
nas de correos de Kuropa no se cobra a aguel a quien
va dirijida una carta sin franquear mas que el impor-
te justo del franqueo, i para cllo se le d4 aviso. A mi
me ha sucedido recibir avisos de la oficina de correos
de Lendres, estando yo aquien Chile, de que en esa
oficina existen cartas para mi, que no se me remiten
yor cuanto no estdn franqueadas, i que si mando los
peniques que importa el frangueo, se me enviardn in-
mediatamente. Ha habido veces que he contestado
que no me interesan i no se me ha obligado a recibir-
lus ni menos a pagar un centavo. ;Por qué no se haria
1o mismo aqui?

El sefior Altamirano (Ministro del Interior.)
~—A nadie se lo obliga aqui a pagar la multa, aun—
f{ue no quiera reeibir su carta: el que no tiene interes
en sacar una carta, la deja en el correo i no paga un
centavo. . ’

El seior Larrain Moxé (Presidente )—Aqui
se publica por los diarios la lista de Jas cartas debe-
uidas en la oficina por falta de franqueo.

Kl sefior Altamirano (Ministro del Iaterior.)
—Perosi se cree que la carta no interesa i no se quie-
re sacarla, no se obliga a pagar nada.

Ll sefior Darres Moran.—Me parece quo lo
prudente i justo seria que el que recibiera una carta
sin franquear pagara solo el valor del franqueo: jpor
qué ba de pogar vna multa por una falta que no es
suya i que no ha estado en su mano evitar?

1l seior Marin.—A mf me parece conveniente
aprobar el articulo imponiendo el doble por las cartas
no franqueadas, porque asf se evitardn estos olvidos i
porque no es posible tomar el camino de no remitir la
carta no franqueada, pues siendo talvez de mucho
interes para la persona a quien va dirijida, se le cau-
saria un mal mui grave,

La cosa es de mui poca monta, i creo que pesan—
do el beneficio de recibir oportunamente una carta
pagando el valor de la multa, no se puede vacilar. Se
trata de unos cuantos centavos, mientras que la carta
puede ser de mucha importancia para el individuo i
su retardo podria ocasionarle grandes perjuicios. Por
¢s0 creo que cl artfeulo estd bien coneebido.

Se dis por aprobadoe el articulo,

Se puso en discusion ¢l art. 10,

“Art. 10. La correspondencia en trinsito que lle-
gue sin el franqueo necesario de Chile para los paises
a4 que no debe enviarse libre de porte en virtud de
convenciones postales, se entregard a la persona que
lejitimamento la reclame, despues de satisfacer los de-
rechos que adendare.”

Ll senor Altamirano (Mivistro del Interior.)
—Moe olvidé hacer presente una circunstancia respec-
to del articulo anterior que se acaba de aprobar. Eu
este momento he recibido un telegrama de Valparai-
s0 en que el administrador de corrcos me observa que
diciendo el articulo que se multard 1a carta con el
doble del porte que le corresponda, se va a establecer
una injustieia por ouanto se poudria en ¢! mismo ca-

80 a las cartas no franqueadas i a las que tergan un
franqueo insuficiente. Deberfa decirse: “con el doble
del porte que les falte.” Pero creo que seria Jo mismo
decir con el doble del porte que les corresponde. Lo
hago presente para que quede coustancia del espiritu
de la disposicion.

Elseiior Larrain Moxo (Presidente.)—Que-
dard constancia de que la multa solo se impone a la
parte de porte que falta,

Se dié por aprobado el articulo 10,

Art. 11 aprobado.

“Art. 11. Se prohibe remitir dentro de 1a corres-
pondencia monedas, letras al portador, billetes de ban-
cos, joyas u objetos de valor. Las piezas que las con-
tengan quedardn detenidas en el correo i'el interesa-
do no podrd retirarlas sino despues de pagar la multa
de un peso por cada 15 gramos o fraccion i de justi-
ficar plenamente que es su verdadero duefo.”

En discusion ¢ art. 12,

“Art. 12. Correrd libre de porte la corresponden-
cia que las siguientes autoridades i funcionarios pu-
blicos se dirijan eutre sf bajo sello oficial:

“1.2 La del Presidente de la Repiblica i del Con-
sejo de listado; _

“2.° La delos Sesretarios de ambas Camaras lejis-
lativas i de la Comision Conservadora;

“3.° La de Jos Ministros de Estado;

“4.° La de los Iatendentes i Gobernadores depar-
tamentales;

‘5.° La que los subdelegados remitan a las autori-
dades superiores i la oficial que se dirijan entre sf;

“6.° La del director jeneral de correos, la de los ad-
ministrrdores i encargados de cstafetas que se remi-
tan entre sf por asuntos del servieio;

“7.° La del inspector jeneral de telégrafos;

“8.° La de los jefes de oficinas de estadisticas;

“9.2 La de los ajentes diplométicos de la Repabli-
ca acreditados en el estranjero i la de los ajentes di-
plomdticos estranjeros acreditados en la Repgblica que
le dirijan a las autoridades chilenas;

“10. La de los tribunales de justicia i juzgados oi-
viles, criminales i de comereio;

“11. La de los obispos, gobernadores eclesigsticos,
provisoves i vicarios jenerales;

“12. La del rector de la Universidad;

“13. L del inspector jeneral de escuelas;

“14. La del contador mayor;

“15. La del director de la contabilidad jeneral, la
del factor jeneral del estanco, la de los superintcuden-
te de aduanasi de la Casa de Moneda;

“16. La de los inspectores jenerales del ejército i
de la Guardia Nacional;

“17. La de los comandantes de armas, gobernado-
res de plaza i jefes de divisiones militares;

“18. La del comandaute jeneral de marina, gober-
nadores i subdelegados mari{timos;

“19. La decl comandante de la escuadra 1 estaciones
navales.

“20. La del inspector de faros;

“21. La de los empleados i comisionades en el ser-
vicio ptiblico que fuere declarada libre por el supre-
mo Grobierno.”

Il sefior Altamirano (Ministro del Tuterior.)
~—En esto, sefior, no se hace mas que copiar la orde-
nanza vijente. Kn la otra Cdmara se habia querido
que se suprimiera, pero se creyé que convenia tener
a la vista esa disposicion por cuanto no siempre se tie
ne a mano la ordenanza. '

El setior Irarriazaval.—Me pareceria mejor
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que 1o hubiers ninguoa vlase de correspondeneia li-
bre de porte, porque ast s evitaria a loa correos esta
¢omplicacion de un sinndmero de oficinas que pue-
den despachar su correspondencia sin franquear.

Ll sciior Altamirano (Ministro del Interior.)
—Seria preciso que las oficinas tuvieran un presupues-
to para eso.

Bl seiior Irarrazaval.—Asf como se estable-
ce cn el presupuesto una partida para gastos de escri-
torio, se podria decir tambien: gastos de escritorio i
franqueo. Porque creo que para regularizar el servi-
clo convendria que no hublera ninguna oficina que
pudiera mandar su correspondencia libre de porte.

El sefior Larrain Moxo (Presidente.)—Yo
apoyaria la indicacion del sefior Senador si la hubie-
ra heeho i si el presupuesto no estuviera ya aprobado;
pero ereo que puede tener lugar en el afio proximo.

Se dié por aprobado el articulo.

Se traté del art. 13.

“Art, 13. Se condacird franca la correspondencia
particular que a continuacion se espresa:

«10 La del Presidente de la Reptiblia i de los Mi-
nissros de Estado;

490 [,a de los intendentes i gobernadores departa-
mentales, dentro del territorio de su mando;_

3. Lade los obispos, dentro de su didsesis;

4.2 Ta de la colonia de Magallénes;

«5.° La de los paises que gocen de este privilejio
por convenciones postales; v

«6.° Los espediontes segusdos de oficio, los civiles

atre partes, declarados pobres;

«7.° Los impresos oficiales i las pruebas de impren-
ta que no tengan otras indicaciones manuscritas que
los signos i notas usuales de correccion.”

Kl seiior Irarrazaval.—La misma observa-
cion cabe respecto de este articulo, porque no se ve ra-
zon ninguna para que haya cmpleados que puedan
mandar correspondencia sin frauqueo.

Se dis por aprobado el articulo.

Se trato del art. 14,

“Art, 14. Puede conducirse libremente por los par-
ticulares:

1.2 La correspondencia cxenta de porte i la debi-
damente frangueada cuyas estampillas hayan sido inu
tilizadas por alguna oficina de-correos;

«¢ La que jire entre dos puntos de la Repdblica
en que no haya correos vale;

«5 0 T,a3 cartas de recomendacion personal que lle-
ven por sf miso los interesados, con tal que vayan
abicrtas.

40 Tos impresos i muestras de todas clases.”

Ll sedior Ararrazaval.—;De sucrte que los
particulares no podrdn llevar correspondencia, no es-
tando inutilizadas las estampillas?

Tl seiior Altamirano (Ministro del Tuterior).
—Es solo para establecer el principio; porque sino se
establece mafiana un particular podria hacer jirar un
correo de un punto a otro i conducir libremente la
correspondencia que quisicra, defraudando de esto mo-
do al Fisco.

Il sefior Irarrézaval.—8i to se consigna
aquf una peva para los particulares que conduzcan
carta con estampillas que no estén inutilizadas la pres-
cripcion ésta no tiene objeto, ni de cousiguiente la pri-
mera parte del articulo por que, segun se despende de
los términos en que estd concebida, parece que ningun
particular puede conducir cartas que no lleven estam-
pillas inutilizadas i que en caso de llevar cartas sin

este requisito deben estar sometidos & una saneion
enal,

Bl seiior Altamirano (Miuistro del Interior).
—No &6 & en la ordenanza actual de correo haya al-
guna pena, pero el objeto del artfculo es evitar el abu-
so, impedir que se haga un trfico con la conduecion
de cartas menoscabando las rentas que tiene la nacion
por el ramo de correos. Si un individuo establece ma-
fiana el negocio de llevar correspondencia de un pun-
to a otro, en virtad de este articulo, el Estado se lo
prohibiria.

Ll sefior Irarra&azaval.—Mi observacion era
sobre estas palabras: “cuyas estampillas hayan sido
inutilizadas.”

Llevando un particular cartas con estampillas sin
inutilizar, debe tener tanto derecho para conducirlas,
como si estuvieran inutilizadas.

Pero de todos modos, si esta preseripeion no tiene
sancion penal, es inatil.. -

El sefior Barros Moran.—Es que seria difi-
cil aplicar la sancion.

Bl seiior Irarrdazaval,—Yo no sé si en el Co-
digo Penal haya alguna sancion a este respecto.

El sciior Altamirano (Ministro del Intorior.)
—Se me dice que en la Cdmara de Dipuatadns se hizo
presente que en la ordepanza jeneral del ramo hai
una multa.

Bl seiier Irarrvazaval.—I jesa ordenanza que-
da vijente?

El scior Altamirano (Ministro del Tnterior).
—En la parte que no se derogue por esta loi.

Bl sefior Larrain Mox9 (Presidente).—;¥l
gefior Irarrdzaval hace alguna indicacion?

Ei seiior Irarrazaval—No, seor.

Bl seiior Larrain Moxo (Presidente). —Que-
da enténces aprobado el articalo.

Fueron aprobados sin discusion los arts. 1, 16,
17, 184 10.

Dicen asi:

¢ Art. 15, Bl derecho de certificacion serd de diez
centavos por cada cincuenta gramos o fraccion, ade-
wmas del que corresponda por franqueo; pero las ofici-
nas no cobravdn en ningun casomas de cincuenta cen-
tavos por razon de certificado.

«Podré4 certificarse cualquier clase de corresponden-
cia que se lleve al correo cou este objeto.

«Solo se dara certificado para los lugares en que
cxistan establecidas administraciones o estafetas i pa-
ra los paises con que se haya cclebrado couvenciones

ostales.

“Art. 16. Los bugues mercantes que partan de
los puertos de la Republica conducirdn para aqueilos
en que deban tocar, la correspondencia que les entre-
gue la autoridad maritima. De ella dard recibo el ca-

itan o contador que la tome a su cargo.

«Art. 17. Los administradores de corrcos de los
puertos, abonar4n al buque conductor diez ceutavos
por cada cincuenta gramos de peso de la correspou-
dencia epistolar para el estranjero que hubiesen man-
dado poner a su bordo.

«Art. 18. Quedan derogadas las disposicioncs que
sean contravias al presente proyecto,

«Art. 10. Esta lei comenzard a rejir en toda la
Reptblice un mes despues de su publicacion en el pe-
riédico oficial.”

Bl seior Altamirano (Ministro del Interior).
— Pedirfa que este proyecto i los otros que ha des-



~ 189 =

pachado aljora el Senado, se comunicaran sin espe-
rar la aprobacion del acta.

Se Tevants la sesion.

sESION 20.* ESTRAORDINARIA EN 11 DE NOVIEMBRE

pe 1874,
Prestlencia del seiior Errdzuriz.
SUMARIO,

Lectura i aprobacion del acta de la sesion anterior.—
Cuenta. —A  indicacion del seflor Ministro de Justicia,
se puso en discusion el informe de la comision especial
sobre el proyecto de Cddigo de Minerfa.—Aceptada esta
indicacion, el Senado pasd a ocuparse de las modifica-
ciones propuestas por laComision al proyecto de la otra
Cdmara i fueron todas aprcbadas por unanimidad des-
pucs de las esplicaciones dadas por el sefior Errdzu-
riz.-—-La Camara aprobd en seguida los proyectos des-
pachados por la Cimara de Diputados por los que se
cede a la Muunicipalidad de Taleahuano la propie
dad de ciertos terrenos fiscaler situados en ese pun-
to iel relativo al establecimiento de una contribu-
<ion a favor de la Municipalidad del departamento de
Valdivia sobre las maderas que se esporten de ese
departamento.—Se acordd comunicar todos los asuntos
anteriores a la otra Cimara sin esperar la aprobacion
del acta.—Se pasd a tratar del proyecto sobre ensan-
che de calles en Valparaiso.—A peticion del seiior Ira-
rrdzaval se postergd la consideracion de este asunto
hasta que el Intendente de esa provincia remitiese el
plano que sc le habia pedido,—Se levanta la sesion,

Asisticron los sefiores Aldunate, Barros Moran,
Biest, Icheverria, Ivarrdzaval, Marin, Matte i los
sefiores Ministros del Iuterior, de Justicia i do Ila-
cienda.

No habiendo asistido el sefior Presidente ni el vieo-
Presidente de Ia Cdwmara, pas6 a presidir la sesion cl
seiior Hrrdzuriz, don Maximanio, por acuerdo de la
Sula.

Aprobado ¢l acta de la sesion precedente, el sefior
pro-Secretario di6 cuenta del signiente informe:

“Honorable Camara: .

“iil proyecto de Cédigo de Minerfa, aprobado ya
por la otra Cimarva, ha sido estudiado detenidamen-
te por vuestra Comision que, para proceder con mas
acierto, ha llamado a su seno algunos de los Lombres
especiales que mas parte han tomado en su redaccion
1 revision.

“La Comision habria, decididamente, preferido que
el proyecto primitivo no hubisra sido alterado en una
de sus mas importantes mejoras, como era la nueva
demareacion de las pertencucias de minas.

“No cncuentra ningana razon de conveniencia i mu-
cho ménos de lojica para adoptar un sistema para
unas minas i otro del todo diferente para otras i no
hacer estensiva a tedas una reforma que salva los
wmas grandes inconvenientes con (ue han tropezado
cutre nosotros los grandes trabajos mineros.

“Pensaba, por lo tanto, recomendaros modificar en
esa parte el proyecto de la Cdmara de Diputados,
volviendo al sistema del primitivo con algunos lijeros
cambios; pero ha tenido fundados motivos para creer
que eso o tracria mas resultado que postergar, tal-
vez por mucho tiempo, la promulgacion de un Codigo
que, aun con ese defecto, importa un progreso inmen-
s0 en nuostra lejislacion minera, que es urjentemente
reclamado por esta importante industria.

“Ha creido, pues, mas couveniente renunciar a su
idea i limitarse a recomendaros modificaciones que, a
su juicio, no pueden encontrar resistencias que retar-
den la promulgacion del Codigo i algunas de las cua-
les son consceuencia del cambio ya hecho.

8. E. DE D,

“Elua virtud de o espuestq i de eonsideraciones do
detalle que podremos hacer presentes en el curso del
debate, vuestra Comision cree que conviene aprobar
el proyecto tal como pasé a esta Cdmara con las mo-
dificaciones siguientes:

“Art, 1.° En lugar del inciso segundo el siguiente:

‘L esplotacion del carbon i demas fsiles no com-
prendidos en el inciso anterior, cede al duefio del sue-
lo, quien solo estard obligado a dar aviso de ella a la
autoridad administrativa. Las disposiciones de los ti-
tulos 10,121 14 alcanzardn tambien a estas minas
en lo relativo a la seguridad, orden i arreglo delas
esplotaciones.”

“Art, 32, Se redactard como sigue:

“Hn el easo de un criadero regular en capa o man-
to el pozo se llevard por la ifnea de mayor perdiente
ila galerin se estenders siguiendo la direccion del
manto, de forma que quede a descubierto el cielo o
piso i que puedan observarse o reconocerse con preci-
sion los mismos caractéres o circunstancias que en el
caso de los filones.”

“Art. 44. Poner en lugar de: trabajos de cualquiera
clase, trabajos demineria.

“Art. 75. Agregar al fin i despues de “limites™:
“de lonjitud 1 de latitud.,”

“Art, 77 2bis. En lugar de “cere grados” pener
“treinta grados;” i en lugar de “setenta grados” po-
ner ‘noventa.”

“Art. 77, 5 bis. Agregar al fin: “i {08 cien metros
de latitud se mediran sobre une perpendicwlar
estos planos”

“Art. 102, Suprimir las palabras“por la lonjitud”
i agregar despues de “aumentarla o acrecerla” en le
direceion en que hubiere salido @

“Art. 103, Suprimir el segundo ineiso.

“Art. 112. Poner en el tercero “la infiraccion de
este arliculo serd, ete”

“Art. 115. Poner como en el proyecto primitivo,
en lugar de “dicz afios, doce aios.”

“Art, 119, Agregar despues dec “directores o ad-
ministradores,” deberdn bajo pene de cien a guinien-
tos pesoes.’ )

“Art. 120. Ealugar de “desaguar su mina 0 es-
plotarla,” poner “esplotar su mina.,” .

“Art. 127, Suprimir las palabras “no rejistradas
por otro.” o

“Art, 1539 bis. Prineipiar por Swlvo estipulo-
cion contraria” i lo demas tal como estd,

“Hala de la Comision, noviembre 10 de 1874.—
Maximiano Errdzswris.—Manuel Jost  Lrarrdzaval,—
Guillermo C. Blest.”

El sefior Bareclé (Ministro de Justicia). —Sux-
plicaria al Senado que tome en consideracion el infor-
me que se acaba de leer de la Comision de esta Camara
sobre ¢l Codigo de Minerfa. Por la lectura que sc ha
hecho parece que las modificaciones introducidas por
la Comision no son de naturaleza tal que puedan de-
morar mucho tiempo la aprobacion del proyecto. Por
eso ereo que &1 no hai inconveniente, el Ssnado podria
ocuparse de este asunto, .

El sefior Irarrazaval.—Iba a hacer la misma
indicacion que acaba de formular el sefior Ministro.

Se di6 por aprobada esta indicacion i se puso cn discu-
sion lus modificaciones hechas al art. 1.° del Cédigo.

Dice el informe de la Comiston:

“Art, 1.° Xn lugar del inciso 2.° el siguievte:

“La esplotacion del carbon i demas fosiles no com-
prendidos en el inciso anterior, cede al duefio del sne-
lo quien solo estara obligado a dar aviso deellaa la
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